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HARMONIA

ZYCIA

DROGI UZYTKOWNIKU

Dziekujemy za zakup naszego produk-
tu. Mamy nadzieje, ze wybrany sprzet
spetni Panstwa oczekiwania. W zwigz-
ku z tym przedstawiamy kilka istot-
nych informacji.

Timago International Group to polska
firma dystrybuujgca produkty me-
dyczne, rehabilitacyjne i ortopedycz-
ne do aptek i sklepéw medycznych.
Na co dzien dbamy o Panstwa kom-
fort, oferujac produkty wysokiej ja-
kosci, funkcjonalne i bezpieczne. Ma-
my wieloletnie doswiadczenie w bran-
zy. Nasze produkty za sprawa dystry-
butoréw trafiaja do szerokiego grona
uzytkownikdw w Polsce i Europie. Ja-
ko firma otwieramy sie na Panstwa
potrzeby.

Zalezy nam, aby $wiadomie i umiejetnie
wykorzystywali Panstwo nasze produk-
ty w leczeniu i rehabilitacji, poprawia-
jac wtasny komfort i jakos$¢ zycia.

Zapytaj o produkt - info@timago.com
Zadzwon +48 33 499 50 00
Dowiedz sie wiecej - timago.com

TIMAGO.COM
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1. WSTEP

Przed przystgpieniem do uzytkowania
produktu nalezy sprawdzi¢, czy sprzet
nie zawiera ewentualnych uszkodzen,
ktére mogty sie pojawi¢ w trakcie
transportu. Jezeli taka sytuacja wysta-
pita, prosimy o kontakt z punktem
sprzedazy.

Nastepnie wazne jest zapoznanie sie z
trescig niniejszej instrukcji, ktéra zawie-
ra istotne dla uzytkownika informacje.

PRZEZNACZENIE

Ssak elektryczny przenosny to sprzet
przeznaczony do oczyszczania drog
oddechowych poprzez usuniecie gro-
madzacych sie lub zalegajgcych w nich
wydzielin. Wykorzystywany jest row-
niez do aspiracji ropy lub krwi podczas
leczenia klinicznego.

Ssak elektryczny jest skuteczny i niein-
wazyjny. Wytworzenie potrzebnego pod-
cisnienia odbywa sie w bardzo szyb-
kim tempie. Wyposazony jest w pompe
prézniowa napedzang ttokiem, co elimi-
minuje powstawanie pary i wilgoci oraz
zapobiega gromadzeniu sie bakterii.
Niewielki rozmiar ssaka przenosnego
pozwala na postawienie sprzetu na pod-
todze, stole czy umieszczeniu np. pod
wozkiem. Wykorzystywany moze byc¢

KONSTRUKCJA | FUNKCJE

3.1. Podstawowe funkcje

¢ Bezolejowa pompa o budowie za-
pobiegajacej zanieczyszczeniu mgta-
mi olejowymi.

e Niski poziom hatasu.

* Manometr podcisnienia, obudowa
z tworzywa sztucznego.

* W trakcie dziatania nie jest wytwa-
rzane nadcisnienie, co zapewnia nie-
zawodne i bezpieczne dziatanie.

¢ Ptynna regulacja podcisnienia.

¢ Urzadzenie niewielkich rozmiardw,
lekkie i tatwe do przenoszenia.

Dodatkowe funkcje modelu 7E-G

¢ Urzadzenie mozna zasila¢ na trzy spo-
soby: pradem zmiennym (gniazdko
elektryczne), zewnetrznie dostarczo

W przypadku pytan dotyczacych ko-
rzystania ze sprzetu prosimy o kontakt.
Nasi pracownicy niezwtocznie udzielg
Panstwu niezbednych informacji.

Chcieliby$my jednoczesnie zwrdci¢ uwa-
ge, ze jezeli majg Paristwo pytania w za-
kresie innym niz uzytkowanie produk-
téw, prosimy o skontaktowanie sie z le-
karzem, pielegniarka lub fizjoterapeuta.

w przychodniach, szpitalach, w tym sa-
lach operacyjnych, domach opieki, a tak-
ze w warunkach domowych w miejscach,
a takze wszedzie tam, gdzie nie ma do-
stepu do gniazdka elektrycznego (model
7E-G). Ssak charakteryzuije sie cicha praca.

Zalety wykorzystania ssakéw elektrycz-

nych:

e precyzyjne i bezpieczne odsysanie
wydzielin,

e ochrona przed zakazeniem wew-
netrznym,

e pomoc w opiece nad chorymi z trud-
nosciami w samodzielnym odkrztu-
szaniu. Ssak elektryczny przenosny
7E-G jest zasilany pragdem zmiennym
lub statym (AC/DC).

nym pradem statym (zapalniczka
samochodowa DC 12V) oraz poprzez
wbudowany akumulator.

e Przy petnym natadowaniu akumula-
tora, czas dziatania ciggtego wynosi
30 min. Akumulator przeznaczony
jest do wielokrotnego tadowania.

e Mozliwe jest przewodowe podtacze-
nie zasilania do zapalniczki samocho-
dowej (DC 12V), tak aby mozliwe byto
korzystanie z urzadzenia w pojazdach
(np. w karetce).

* W przypadku podtaczenia do zasilania
pradem zmiennym (gniazdko elek-
tryczne), system kontroli wbudowanej
baterii spowoduje, ze zaswieci sie
zielona lampka oznaczajagca petne
natadowanie baterii.



3.2. Schemat dziatania ssaka
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(1) TLUMIK, (2) WYLOT POWIETRZA, (3) WLOT POWIETRZA, (4) MANOMETR PROZNIOWY,
(5) ZAWOR REGULACJI PODCISNIENIA, (6) FILTR POWIETRZA, (7) ZAWOR PRZELEWOWY,
(8) POJEMNIK NA WYDZIELINE, (9) ODPROWADZENIE DO CEWNIKA ODSYSAJACEGO WYDZIELINE

3.3. Elementy wyposazenia

Przewdd ssacy (diugoscé 2m, d 7 x © 12)

1 sztuka

Cewnik do odsysania

1 sztuka odpowiednio
dla dziecka i dorostego

F1,5 AL 250 V, ®5x20 2 sztuki

Bezpiecznik F2 AL 250 V, ®5x20 2 sztuki
F4 AL 250 V, ®5 x 20 2 sztuki (model 7E-G)

Filtr powietrza 2 sztuki

Instrukcja ubstugi 1sztuka

4. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

PRZED ZAINSTALOWANIEM | URUCHOMIENIEM SSAKA
UZYTKOWNIK POWINIEN DOKLADNIE SPRAWDZIC, CZY
SSAK JEST W DOBRYM STANIE, A TAKZE CZY WYPOSAZE-
NIE JEST ZGODNE Z ZALACZONYM WYKAZEM. W RAZIE
ZAUWAZONYCH USZKODZEN LUB BRAKOW NALEZY NIEZ-

WLOCZNIE POWIADOMIC DOSTAWCE.

e Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w dobrze wentylowanym pomieszcze-
niu, gdzie nie wystepuja gazy powodujace korozje. Nie nalezy potrzgsac

urzadzeniem.

e Jezeli temperatura przechowywania jest nizsza niz 5°C, nalezy pozostawic
ssak w normalnych warunkach pracy na co najmniej 4 godziny przed jego

uzyciem.

* Ssak nie jest przeznaczony do stosowania w miejscu narazonym na ogien

lub dziatanie wybuchowych gazdéw.
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5. KORZYSTANIE Z URZADZENIA

5.1.

1

taczenie elementéw ssaka

W pierwszej kolejnosci nalezy potaczy¢ dwa krotkie
dreny taczace z przeciwbakteryjnym filtrem powietrza.

Nastepnie nalezy podtaczy¢ przewdd ssacy do kon-
cowki na pokrywce pojemnika na ptyny oznaczonej
SIN”.

2

4

Nalezy podtaczy¢ jeden koniec tak przygotowanego
zestawu drendéw do wlotu ssacego zwracajac uwa-
ge, by niebieska kropka na filtrze byta skierowana ku
goérze. Drugi koniec podtacz do koncdwki na pokryw-
ce pojemnika na ptyny z oznaczeniem ,,OUT".

Drugi koniec przewodu ssacego nalezy potaczy¢ z tacz-
nikiem cewnika odsysajacego.

W CZASIE INSTALACJI POSZCZEGOLNE PODLACZANE | WPRO-
WADZANE DO OTWOROW CZESCI NALEZY ZWILZYC NIEWIEL-
KA ILOSCIA DESTYLOWANEJ WODY. ULATWI TO DOCISNIECIE
WPROWADZANEJ DO OTWORU CZESCI | POPRAWI SZCZEL-

NOSC POLACZENIA.

(1) DRENY £ ACZACE, (2) FILTR POWIETRZA, (3) WLOT SSACY, )
(4) POJEMNIK NA WYDZIELINE, (5) KONCOWKA , OUT" POKRYWA POJEMNIKA, (6) PRZEWOD SSACY,
(7) KONCOWKA ,IN" POKRYWA POJEMNIKA, (8) tACZNIK CEWNIKA, (9) CEWNIK DO ODSYSANIA



5.2. Podtaczanie kabla zasilajacego

2
3

Model 7E-G

W pierwszej kolejnosci nalezy podtaczy¢ bezpiecz-
nik (typ: F4A/® 5 x 20), aby mozliwe byto tado-
wanie wbudowanego akumulatora.

Nalezy podtaczy¢ wtyczke do zrédta zasilania elek-
trycznego.

Nastepnie nalezy wtaczy¢ zasilanie. Zaswieci sie
lampka - wskaznik zasilania.

Model 7E-C

Nalezy podtaczy¢ wtyczke do zrédta zasilania elek-
trycznego.

Nastepnie nalezy wiaczy¢ zasilanie. Zaswieci sie
lampka - wskaznik zasilania.

W OBU MODELACH WTYCZKA KABLA ZASILANIA JEST STOSOWANA
DO ODCIECIA ZASILANIA. KONIECZNE JEST PRAWIDLOWE UZIEMIE-
NIE GNIAZDKA ZASILAJACEGO.

5.3. Kontrola podtaczen

1

W pierwszej kolejnosci nalezy przekreci¢é zawoér
regulacji podcisnienia zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazowek zegara, zablokowac¢ wlot zasysanego
powietrza palcem lub zagig¢ i przytrzymac rurke
ssaca.

Nastepnie nalezy wtaczy¢ ssak i sprawdzié, czy nie
wydaje nietypowych dzwiekéw. Wskaznik mano-
metru podcisnienia powinien szybko dojs¢ do war-
tosci podcisnienia granicznego. Po udroznieniu wlo-
tu rurki ssacej wskaznik powinien powrdéci¢ do
wartosci ponizej 0,02 MPa. Jezeli wskaznik nie bu-
dzi watpliwosci, podtaczenie jest prawidtowe.

Nalezy podtaczy¢ cewnik odsysajacy wydzieline.
Podcisnienie w uktadzie podcisnienia powinno by¢:

* mniejsze niz 0,06 MPa w momencie podtaczania
cewnika odsysajgcego F6

* mniejsze niz 0,04 MPa w przypadku cewnika F8

* mniejsze niz 0,03 MPa w przypadku cewnika F12

5.4. Regulacja podcisnienia

1

2

Nalezy zatka¢ wlot ssacy, wiaczy¢ ssak i wyregulo-
wac podcisnienie zaworem regulacyjnym tak, aby
odczyt na manometrze miescit sie miedzy 0,02 MPa
i podci$nieniem granicznym.

Nastepnie nalezy wyregulowaé warto$¢ podcisnienia
zgodnie z potrzeba: podcisnienie mozna zwigkszy¢
obracajac pokretto zaworu regulacyjnego w prawo
(zgodnie z kierunkiem ruchu zegara); Podcisnienie
mozna zmniejszy¢ obracajac pokretto zaworu regu-
lacyjnego w lewo (przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara).

Przed wytaczeniem przyrzadu nalezy zmniejszy¢
podcisnienie do wartosci ponizej 0,02 MPa.

5.5. Kontrola i testy zespotu przele-
wowego

1

W pierwszej kolejnosci nalezy otworzy¢ pokrywe
pojemnika, wyczysci¢ wlot zaworu i gumowa klapke
zaworowa na ptywaku. Klapka zaworu nie moze by¢
zagieta ani ztamana. Musi by¢ dobrze potaczona
z ptywakiem. Ptywak musi mie¢ mozliwos$¢ swobod-
nego poruszania sie w elemencie go podtrzymuja-
cym. Nalezy podnies¢ reka pokrywe pojemnika
i ustawic¢ ptywak prostopadle do powierzchni wody,
a nastepnie stopniowo zamykac pokrywe, aby pty-
wak sie wynurzyt. Nalezy docisna¢ pokrywe po-
jemnika, podtaczy¢ przewdd ssacy do wlotu, prze-
krecic¢ zawor regulacji podcisnienia, a nastepnie uru-
chomic ssak.

Nalezy umiesci¢ przewdd ssacy w pojemniku
z czystg woda lub sprobowac zasymulowacd rze-
czywiste uzytkowanie. W wyniku tego ptywak
bedzie sie podnosit w miare, jak poziom wody
bedzie rést, do momentu zamkniecia zaworu i au-
tomatycznego wytaczenia ssania. Ostateczny po-
ziom ptynu zalezy od przyjetej techniki ssania.

Nalezy przekreci¢ zawoér regulacji podcisnienia,
wytaczy¢ ssak, otworzy¢ pokrywe pojemnika i usu-
nac z niego ptyn. Ptywak powinien znajdowac sie na
dnie elementu podtrzymujgcego, a zawor powinien
by¢ w pozycji otwartej w momencie ponownego
zamykanie pokrywki zbiornika. Jezeli kontrola i tes-
ty nie budza watpliwosci, ustawienia sg prawidtowe
i mozna stosowac urzadzenie.

Aby wytgczyé urzadzenie nalezy
przekreci¢ wytacznik ssaka i wycia-
gna¢ wtyczke z gniazdka, odcinajac
zasilanie.

NIE WOLNO KORZYSTAC Z URZADZENIA, JE?ELI ZESPOL PRZE-
LEWOWY NIE JEST ZMONTOWANY W CALOSCI!

-
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5.6. Sytuacje budzace watpliwosé w dziataniu zespotu przelewowego

¢ Poziom ptynu nadal stopniowo sie podnosi po zamknieciu sie zaworu przele-
wowego.

Prawdopodobne przyczyny:
1. W zbiorniku panuje niewielkie podcisnienie.
2. Wlot zaworu nie jest doktadnie zamkniety.

W przypadku nr 1 poziom ptynu w pojemniku nie bedzie sie podnosit, jezeli
przewdd ssacy zostanie ponownie umieszczony w zassanym ptynie.

W przypadku nr 2 poziom ptynu bedzie nadal rosna¢. Nalezy doktadnie obser-
wowac urzadzenie i jezeli pojemnik jest juz prawie petny - niezwtocznie wycia-
gnac przewdd ssacy z zassanego ptynu. Nastepnie nalezy wytaczy¢ urzadze-
nie, aby zatrzymac ssanie i zbada¢ ewentualng przyczyne nieprawidtowego
dziatania zaworu.

* Ptywak nadal przylega do wlotu zaworu, ktéry juz zostat zamkniety.

Prawdopodobne przyczyny:
1. W przewodzie pozostato podcisnienie.

Aby zlikwidowac podcisnienie w przewodzie, nalezy zmniejszy¢ podcisnienia
zaworem regulacji lub wytaczy¢ ssak. Ptywak obnizy sie w stosunku do wlotu
zaworu pod wptywem grawitacji. Po wytaczeniu urzadzenia nalezy przywrocic
normalne cisnienie, a nastepnie otworzy¢ pokrywe pojemnika.

Uwagal! Nie wolno odcigga¢ ptywaka recznie, aby unikna¢ odtaczenia gumo-
wej klapki zaworu od ptywaka.

5.7. Korzystanie z akumulatora (model 7E-G)

1 Nalezy podtaczy¢ przewod zasilajacy do odpowied- 2 Po odtaczeniu od zZrédta zasilania mozna korzystac
nio uziemionego gniazdka elektrycznego. Zaswieci z urzadzenia zasilanego akumulatorem wewnetrz-
sie wskaznik zasilania i rozpocznie sie tadowanie nym.

akumulatora wewnetrznego. Wskaznik natadowania
zaswieci sie, kiedy akumulator zostanie catkowicie
natadowany.

Czas petnego tadowania akumulatora wewnetrznego wynosi ok. 4 godz. po
catkowitym wyczerpaniu mocy (Swieci sie czerwona dioda). Akumulator jest
tadowany odpowiednio do pozostatej mocy, do momentu catkowitego
natadowania.

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, akumulator wewnetrz-
ny powinien zosta¢ natadowany i roztadowany raz w miesiagcu, aby zapewnic¢
jego dtugotrwate uzytkowanie.

PRZED UZYCIEM NALEZY SPRAWDZIC, CZY AKUMULATOR
WEWNETRZNY JEST W PELNI NALADOWANY.

URZADZENIE JEST WYPOSAZONE W WEWNETRZNA tADO-
WARKE | DLATEGO NIE WOLNO STOSOWAC W NIM AKUMULA-
TORA O INNYCH PARAMETRACH. PO NALADOWANIU AKUMULA-
TORA, URZADZENIE MOZE DZIALAC NIEPRZERWANIE NIE
DLUZEJ NIZ 30 MIN.

5.8. Zasilanie z zapalniczki samochodowej DC 12V (model 7E-G)

Nalezy podtaczy¢ przewdd do gniazda z tytu urzadzenia, a nastepnie podta-
czy¢ wtyczke do gniazdka zapalniczki w samochodzie. Zaswieci sie dioda
zasilania pradem statym (zasilanie z gniazdka zapalniczki w samochodzie).
Zasilanie z zapalniczki samochodowej umozliwia korzystanie z urzadzenia w cza-
sie transportu uzytkownika.



6.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

6.1. Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

¢ Zurzadzenia nalezy korzysta¢ wytacznie zgodnie z zaleceniami lekarza i niniejszg
instrukcja.

¢ Podtaczonego do sieci elektrycznej urzadzenia nie wolno pozostawia¢ bez nadzoru.

¢ Korzystanie z urzadzenia przez dzieci lub osoby niepetnosprawne wymaga sciste-
go nadzoru.

e Urzadzenia nalezy uzywac¢ wytacznie zgodnie z przeznaczeniem i w sposob
opisany w niniejszej instrukcji.

¢ Wolno uzywac wytacznie czesci, akcesoridw i tacznikdw dopuszczonych do uzytku
przez producenta.

¢ Nalezy przechowywac urzadzenie w suchym i czystym miejscu i okresowo go
uruchamia¢ (minimum raz na poét roku).

6.2. Wytyczne dotyczace $rodowiska elektrycznego i magnetycznego w trak-
cie uzytkowania urzadzenia

Urzadzenie wykorzystuje czestotliwosci radiowe wytgcznie do wewnetrznego
dziatania. Dlatego promieniowanie radiowe jest bardzo niskie i nie powinno powo-
dowac zaktdcen urzadzen elektronicznych znajdujacych sie obok.

Urzadzenie jest odpowiednie do stosowania w kazdej sieci elektrycznej, zaréwno domo-
wej jak i publicznej sieci niskiego napiecia, ktéra zasila budynki do celéw mieszkalnych.
Poniewaz urzadzenie nie zawiera obwodow sterowania elektrycznego, uznaje sie, iz
spetnia odpowiednie wymogi odpornosci na zaktdcenia bez koniecznosci przepro-
wadzania testow.

Urzadzenie nie zostato przetestowane pod katem odpornosci na zaktdcenia elektro-
magnetyczne.

KONSERWACJA | UTRZYMANIE

7.1. Czyszczenie

¢« Aby wyczysci¢ Scianki wewnetrzne przewodu ssgcego nalezy zassaé przez
przewdd ssacy niewielka ilos¢ czystej wody.

e Po uzyciu nalezy oprézni¢ oraz wyczysci¢ pojemnik i pokrywe miekka szczotka
lub $ciereczka, przeptukacd je wodga i przeprowadzi¢ sterylizacje (dotyczy to takze
zespotu przelewowego, pierscienia uszczelniajacego i poszczegdlnych rurek).
Nalezy odkreci¢ zawdr przelewowy i oddzieli¢ ptywak od elementu podtrzymuja-
cego w celu doktadnego wyczyszczenia.

Uwaga: Gumowa klapka nie powinna by¢ odtaczana od ptywaka.

¢ Aby usunac¢ pozostatosci wydzielin z rurki nalezy po zakonczonym uzywaniu
zastosowacd roztwér soli fizjologicznej. Nalezy wymieni¢ cewnik odsysajacy.
Zaleca sie stosowanie cewnikéw jednorazowych.

* Nalezy umiesci¢ pojemnik, pokrywe i wszystkie rurki w srodku dezynfekujacym,
bedacym roztworem o stezeniu 1:500 i pozostawi¢ na 1godzine do odmoczenia.

Uwaga: Aby unikna¢ pekniecia pojemnika w trakcie czyszczenia i uzytkowania na-

lezy chroni¢ go przed kontaktem z ostrymi narzedziami.

e Zewnetrzne powierzchnie obudowy nalezy wytrzed delikatnie wilgotna Scierecz-
kg zamoczonag w srodku dezynfekujacym, przy czym nalezy uwazadé, aby ptyn nie
dostat sie do pompy. Nie nalezy wyciera¢ miejsc oznaczonych literami lub symbo-
lami.

Uwaga: Przed ponownym uzytkowaniem nalezy podtaczyé¢ zespot przelewowy i

pozostate rurki zgodnie z zasadami podtaczania.



7.2. Wymiana filtra

DLA PRAWIDLOWEGO DZIALANIA URZADZENIA KONIECZ-
NA JEST CZESTA WYMIANA FILTRA POWIETRZA | JEGO
UTYLIZACJA ZGODNIE Z PRZEPISAMI.

¢ Nalezy wymieni¢ filtr powietrza, jezeli w filtrze zebrata sie piana lub pyt, co
prowadzi do stopniowego Sciemnienia membrany filtra i ograniczenia lub catko-
witego zablokowania ssania u wlotu rurki, przy rownoczesnym wzroscie podci-
$nienia do 0,04 MPa lub wiecej.

Uwaga: Sita ssania zmniejszy sie lub ssanie catkowicie ustanie, a podcisnienie
wzrosnie, jezeli zawoér przelewowy bedzie zamkniety, a rurka zablokuje sie w
trakcie uzytkowania. W takiej sytuacji nalezy zapoznac sie z czescia zatytutowana
»Rozwigzywanie problemoéw”.

7.3. Wymiana bezpiecznika

Bezpiecznik zostat zamontowany w tylnej czesci podstawy urzadzenia. Aby go
wymieni¢ nalezy wytaczy¢ zasilanie, otworzy¢ zaslepke chronigca bezpiecznik,
wymieni¢ bezpiecznik a nastepnie zamkngac zaslepke bezpiecznika.

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

10

OBJAW POTENCJALNE PRZYCZYNY ROZWIAZANIE UWAGA
. . L Usunac¢ zanieczyszczenia, docisngé
'd\‘(‘)es?é;‘:ﬁ(sac na wejsciu lub zmieni¢ pokrywe pojemnika,
poJ pierscien uszczelniajacy i tacznik
Podcisnienie Przeciek w miejscach potaczenia Docisna¢ kazdy punkt potaczenia Wymieni¢
graniczne uszkodzony
< 0,075 MPa Luzny lub otwarty zawér Mocno zamknac¢ zawor regulacji cewnik odsysajacy

regulacji podcisnienia

podcisnienia

Atmosfera otoczenia niezgodna
z wymogami

Przenies$¢ urzadzenie
do wymaganego otoczenia

Podcisnienie
> 0,04 MPa,
przy znacznym
spadku sity ssacej
lub jej zanikiem
na wylocie rurki

Zadziatat zespot przelewowy

Odkrecic¢ zawér regulacji podcisnienia,
aby zredukowac cisnienie w rurce,
a nastepnie ponownie go przekrecic¢

Zator w przewodach

Udroznic¢, wyczysci¢
lub wymieni¢ rurke

Niedrozny filtr powietrza

Wymienic filtr powietrza
na nowy oryginalny filtr

Oprozniac zbiornik,
zanim napetni sie
do konca;

Koncowka
(w miejscu
niebieskiego
oznaczenia)
filtra powietrza jest
wlotem powietrza

Przyrzad
podtaczono
do zrodta
napiecia, lecz
lampka zasilania
nie zapala sie

Poluzowane gniazdko elektryczne

Naprawi¢ lub wymienié gniazdko

Przepalony bezpiecznik

Wymieni¢ bezpiecznik

Awaria wskaznika

Wymieni¢ wskaznik

Konieczne jest
skorzystanie z
pomocy specjalisty
(zob. Specyfikacja
techniczna)

Bezpiecznik
przepalit sie

Zbyt wysokie napiecie

Podtaczy¢ do wtasciwego
Zrédta zasilania

Awaria wewnetrznego okablowania

Sprawdzi¢ i urzadzenie
i usunac usterke

Zablokowana pompa, wzrasta prad

Sprawdzi¢ korpus pompy
i silnik

Konieczne jest
skorzystanie z
pomocy specjalisty
(zob. Specyfikacja
techniczna)

NAPRAWA USZKODZONEJ POMPY POWINNA BYC PRZEPROWA-
DZONA PRZEZ SPECJALISTE. W RAZIE KONIECZNOSCI NALEZY
SIE KONTAKTOWAC Z PRODUCENTEM LUB DYSTRYBUTOREM.



9. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Zasilanie

Moc pobierana
Podcisnienie graniczne

Zakres regulacji podcisnienia

Predkos$¢ odsysania

Pojemnik na wydzieline

Hatas
Wymiary

Masa

Warunki przechowywania

7E-C, 7E-G — pr. zm. 120 V£10%, pr. zm. 220 V£10%,
pr.zm. 230 V+10%, 50 Hz, 60Hz;
Model 7E-G - pr. st. 12V

7E-C,7E-G-90 VA

7E-C, 7E-G - = 0,075 MPa (760 mmHg)
7E-C, 7E-G - od 0,02 MPa do wartosci
podci$nienia granicznego

7E-G = 20 |/min (760 mmHg)
7E-C =15 I/min (760 mmHg)

7E-C, 7E-G - 1000 ml/szt, 1 szt
7E-C, 7E-G - < 65 dB(A)

7E-C, 7E-G - 370 x 180 x 280 (mm)
7E-G-58kg

7E-C-44kg

7E-C, 7E-G - Przedziat temperatur: -40°C ~ +55°C
7E-C, 7E-G - Wilgotnos$¢ wzgledna: 10% ~ 93%
7E-C, 7E-G - Cisnienie atmosferyczne: 700 hPa ~ 1060 hPa

Schemat elektryczny 7E-G

FU
5)
| S— | —
~ @] @)
O
O ®
12Y
O
(1) TRANSFORMATOR, (2) UKLAD SCALONY,
(3) WSKAZNIK tADOWANIA, (4) WSKAZNIK NALADOWANIA,
(5) AKUMULATOR, (6) WSKAZNIK PRADU STALEGO
Schemat elektryczny 7E-C
FU
O | S—
S
~ HL
- I
S

WSZELKIE NAPRAWY UKLADU ELEKTRYCZNEGO MUSI WY-

KONYWAC SPECJALISTA.

PL

LL
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10.0ZNACZENIA

Wyjasnienia dotyczgce oznaczen pojawiajacych sie wraz z wyrobami.

LOT

NUMER )
REF REFERENCYJNY WYTWORCA
NUMER PARTII DATA PRODUKCJI

SN

NUMER SERYJNY

EC |REP

REPREZENTANT
W UNII EUROPEJSKIEJ

UWAGA

i

ZAPOZNAJ SIE
Z INSTRUKCJA

WYTWORCA DOKONAL OCENY ZGODNOSCI Z WYMOGAMI ZASADNICZYMI
DOTYCZACYMI WYROBOW MEDYCZNYCH

PRAD ZMIENNY

SPRZETU ELEKTRYCZNEGO
| ELEKTRONICZNEGO
NIE NALEZY £tACZYC

Z ODPADAMI
Z GOSPODARSTW DOMOWYCH

URZADZENIE KLASY I
OCHRONNOSCI

CZESC APLIKACYJNA
TYPU BF

ZAKAZ PALENIA

= p3q |1

NIE PRZEWRACAC

£ADUNEK DELIKATNY

PRZECHOWYWAC
W SUCHYM MIEJSCU

DOPUSZCZALNA ILOSC
WARSTW PIETRZENIA

PRZESTRZEGAC
ZAKRESU TEMPERATUR

A
C
[]
®
z
|

O,

WEACZENIE WYLACZENIE
(zasilania - podtaczenie (zasilania - odtaczenie
do sieci) od sieci)

WEACZENIE WYLACZENIE

(czesci urzadzenia)

O Ol

(czesci urzadzenia)

PX

KLASA WODOSZCZELNOSCI URZADZENIA
(O OKRESLA NAJNIZSZA WODOODPORNOSC, A 8 NAJWYZSZA)




11. DANE DOTYCZACE

GWARANCJI

Wszystkie produkty dystrybuowane przez
naszg firme objete s gwarancja, a jej wa-
runki zostaty opisane w karcie gwarancyj-
nej, ktérg otrzymali Paristwo w momencie
zakupu. Chcieliby$my jednoczesnie zwrdcic
uwage, ze do celdw gwarancyjnych nalezy
zachowac dowdd zakupu (paragon lub fak-
ture).

Jako firma przyjazna uzytkownikom do-
starczamy wytacznie produkty sprawdzo-
ne pod wzgledem materiatowym, jakos-
ciowym i funkcjonalnym.

Jezeli majg Panstwo pytania dotyczace pro-
cedury serwisowej, prosimy o kontakt.

12. POLECANE PRODUKTY

W ofercie Timago International Group
znajdg Panstwo m.in.:

» ortezy i stabilizatory stawow,

»  wozki inwalidzkie reczne i specjalne,

o balkoniki i podpdrki do chodzenia,

o kuleilaski,

 tdézka rehabilitacyjne,

» sprzet pomocniczy i sanitarny,

» sprzet i akcesoria przeciwodlezynowe,
« pasy stabilizujgce i unieruchamiajace,

o sprzet elektromedyczny,

» jednorazowy sprzet medyczny.
Catos¢ oferty dostepna jest dla Panstwa

u naszych dystrybutoréow. Dowiedz sie
wiecej na: timago.com

-

ZL
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